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標準規格に係る工業所有權の取扱に關する基本指針

平成7年9月5日

第１回 規格會議決定

標準規格は,公正,透明な手續きにより,規格會議の委員の總意によって制定されるもので
ある

。

したがって,（工業所有權とは,特許權,實用新案權及び意匠權をいい,出願中のものを含み,
必須の工業所有權とは,當該工業所有權を侵害することなく,標準規格を滿足する裝置,機
器,システム又はソフトウェアの製造,販賣又は使用が技術的に不可能なものをいう

。
以下

同じ
。
）が係る場合についても,委員の總意が明確に反映できる公正,透明な手續きによって

定められるものである
。

また,規格會議は,標準規格の普及を考慮し,標準規格の內容の全部又は一部に係る必須の
工業所有權を万人が無償で實施できること及び當該標準規格を採用する他の國において
も當該必須の工業所有權の實施を妨げるものでないことが望ましいものと考える

。ことため,規格會議は,標準規格で規定する內容に必須の工業所有權が係った場合の取扱の
基本指針を次のとおり定める

。

１．取扱

（（１１））選選擇擇基基準準

規格會議は,一の標準規格で規定する內容の全部又は一部が必須の工業所有權の對象
に含まれる場合にあって,當該必須の工業所有權の權利所有者（以下「當該權利所有者」
という

。
）が,次の第一號又は第二號に揭げる取扱を選擇する場合は,標準規格の對象と

し,第三號に揭げる取扱を選擇する場合は,この對象としない
。

一一 當該權利所有者が,當該必須の工業所有權について,當該標準規格を使用する者に
對し,一切の權利主張をせず,無條件で當該必須の工業所有權の實施を許諾する

。
た

だし,當該標準規格を使用する者が,當該標準規格で規定する內容の全部又は一部
が對象となる必須の工業所有權の權利を所有し,かつ,その權利を主張した場合,當
該權利所有者が,その者を本號の對象から除外することを妨げるものではない

。

二二 當該權利所有者が,當該必須の工業所有權の權利の內容,條件を明らかにした上で,
當該標準規格を使用する者に對し,適切な條件の下に,非排他的かつ無差別に當該
必須の工業所有權の實施を許諾する

。
ただし,當該標準規格を使用するものが,當該

標準規格で規定する內容の全部又は一部が對象となる必須の工業所有權の權利を
所有し,かつ,その權利を主張した場合,當該權利所有者が,その者を本號の對象か
ら除外することを妨げるものではない

。

三三 當該權利所有者が,上記各號に揭げる取扱をしない
。

표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침

1995년 9월 5일

제1회 규격회의 결정

표준규격은 공정∙투명한 절차에 따라 규격회의 위원의 합의로 제정된 것이다.

따라서, 표준규격 내용의 전부 또는 일부에 필수 공업소유권 (공업소유권이란 특허권, 실용신안권 및

의장권을 말하며, 출원중인 것을 포함한다. 필수 공업소유권이란 당해 공업소유권을 침해하지 않고

표준규격을 만족하는 장치, 기기, 시스템 또는 소프트웨어 제조, 판매 또는 사용이 기술적으로 불가

능한 것을 말한다. 이하 동일) 이 관련된 경우에 대해서도 위원의 합의를 명확히 반영할 수 있는 공

정∙투명한 절차에 따라 정한 것이다. 

또한 규격회의는 표준규격 보급을 고려하여 표준규격 내용 전부 또는 일부에 관련된 필수 공업소유

권을 여러 사람이 무상으로 실시할 수 있을 것 및 당해 표준규격을 채용하는 다른 나라에서도 당해

필수 공업소유권의 실시를 방해하지 않을 것을 요구하고 있다.

따라서, 규격회의는 표준규격으로 규정한 내용에 필수 공업소유권이 관련된 경우의 취급 기본지침을

다음과 같이 정한다.

1. 취급

((11)) 선선택택기기준준

규격회의는 하나의 표준규격으로 정한 내용의 전부 또는 일부가 필수 공업소유권의 대상이 된 경

우에, 해당 공업소유권의 권리자(이하‘당해 권리자’라고 한다)가 다음 제1호 또는 제2호의 취급

을 선택한 경우 표준규격회의 대상으로 하고, 제3호의 취급을 선택한 경우에는 그 대상으로 하지

않는다.

제제11호호 당해 권리자는 당해 필수 공업소유권에 대하여 해당 표준규격을 사용하는 자에게 일체의

권리주장을 하지 않고 무조건적으로 당해 필수 공업소유권의 실시를 허락한다. 다만, 당

해 표준규격을 사용하는 자가 당해 표준규격에서 정한 내용의 전부 또는 일부를 대상으로

하는 필수 공업소유권의 권리를 가지고 또한 그 권리를 주장하는 경우 당해 권리자가 그

자를 본호의 대상에서 제외할 수 있다. 

제제22호호 당해 권리자는 당해 필수 공업소유권의 권리 내용과 조건을 명확히 한 후, 당해 표준규격

을 사용하는 자에게 적절한 조건하에 비배타적이고 비차별적으로 당해 필수 공업소유권

의 실시를 허락한다. 다만, 당해 표준규격을 사용하는 자가 당해 표준규격으로 규정한 내

용의 전부 또는 일부를 대상으로 하는 필수 공업소유권의 권리를 소유하고 또한 그 권리

를 주장한 경우 당해 권리자가 그 자를 본 호의 대상에서 제외할 수 있다.

제제33호호 당해 권리자는 상기 각 호에서 열거한 취급을 하지 않는다.
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（（２２））工工業業所所有有權權にに係係るる紛紛爭爭

規格會議は,標準規格で規定する內容の全部又は一部が必須の工業所有權の對象に含まれる
か否かについて,確認する責任はなく,また,工業所有權に係る紛爭について,責任を有しない

。

（（３３））運運用用範範圍圍及及びび適適用用地地域域

本基本指針の１の（１）の取扱は,日本において使用される當該標準規格を滿足する裝置,機器,
システム又はソフトウェアに適用されるものとする

。ただし,他の國おいて當該標準規格が採用される場合の必須の工業所有權の取扱については,
全文の主旨を尊重し協議できるものとする

。

２．手續

標準規格で規定する內容の全部又は一部が必須の工業所有權の對象に含まれる場合の手續き
は,以下によることとする

。

（（１１））確確認認書書のの提提出出

當該權利所有者は,標準規格の作成にあたって,別表第一號,別表第二號又は別表第三號に定め
る必須の工業所有權の實施の權利に係る確認書（特許權以外の工業所有權に係る當該確認書
の裏面の記載については,特許權の記載に準じて記載すること。）を規格會議委員會長に提出
するものとする

。

（（２２））確確認認書書提提出出のの期期限限

確認書提出の期限は,原則として,規格會議が別に定める日又は規格會議の當該標準規格を擔
當する分科會における當該標準規格の案の決定前の當該分科會が別に定める日とする

。この場合において,２の（１）の必須の工業所有權の中,出願公開（國際公開及び國內公表を含む
ものとし,それらの中,最も早く行われるものをいう。以下同じ。）前に屆出を行ったものについ
ては,出願公開後,屆出を再度行うものとし,また,當該必須の工業所有權のなか,權利が不成立
又は消滅したものについては,その旨速やかに,屆出を行うものとする

。

（（３３））確確認認書書のの保保管管及及びび注注記記のの記記載載

規格會議の事務局は,當該權利所有者から,２の（１）の確認書を提出を受けたときは,その確認
書を保管し,また,別表第一號又は別表第二號に定める確認書を受け取ったときは,當該標準規
格に以下の主旨を注記を記載する

。

注注意意：本標準規格には,本標準規格に係る必須の工業所有權に關して特別の記述は行われて
いないが,當該必須の工業所有權の權利所有者は,「本標準規格に係る工業所有權であ
るXXXの權利は,YYYの保有するところのものである

るが, 本標準規格を使用する者に對し,
（別表第一號の確認書の場合）一切の權利主張をせず,無條件で
（別表第二號の確認書の場合）適切な條件の下に,非排他的かつ無差別に�

當該XXXの實施を許諾する
。

((22)) 공공업업소소유유권권에에 관관한한 분분쟁쟁

규격회의는 표준규격에서 정한 내용의 전부 또는 일부를 필수 공업소유권의 대상으로 포함되어

있는지 여부에 대하여 확인할 책임은 없고 또한 공업소유권에 관한 분쟁에 대해서 책임을 지지 않

는다.

((33)) 적적용용범범위위 및및적적용용지지역역

본 기본지침의 1의 (1) 취급은 일본에서 사용되는 당해 표준규격을 만족하는 장치, 기기, 시스템

또는 소프트웨어에 적용된다.

다만, 다른 나라에서 당해 표준규격이 적용되는 경우의 필수 공업소유권 취급에 대해서는 전문의

내용을 존중하여 협의할 수 있다.

2. 절차

표준규격에서 규정한 내용의 전부 또는 일부를 필수 공업소유권의 대상으로 포함한 경우의 절차는

다음과 같다.

((11))  확확인인서서 제제출출

당해 권리자는 표준규격 작성시 별표 제1호, 별표 제2호 또는 별표 제3호에서 정한 필수 공업소유

권의 실시권에 관한 확인서 (특허권 이외의 공업소유권에 관한 해당 확인서 뒷면의 기재에 대해

서는 특허권 기재에 준하여 기재할 것)를 규격회의 위원장에게 제출한다. 

((22)) 확확인인서서 제제출출 기기한한

확인서 제출 기한은 원칙적으로 규격회의가 별도로 정하는 날 또는 규격회의의 당해 표준규격을

담당하는 분과회에서 당해 표준규격안을 결정하기 전 당해 분과회가 별도로 정하는 날로 한다. 

이 경우, 2. (1)의 필수 공업소유권 중 출원공개 (국제공개 및 국내공표를 포함하고, 이들 중 가장

먼저 이루어진 것으로 한다. 이하 동일) 전에 제출한 것에 대해서는 출원공개 후 다시 제출하도록

하고 또한 당해 필수 공업소유권 중 권리가 불성립 또는 소멸한 것에 대해서는 그 뜻을 신속히 제

출하여야 한다.

((33))  확확인인서서 보보관관 및및주주석석 기기재재

규격회의 사무국은 당해 권리자로부터 2.(1)의 확인서 제출이 있었을 때에는 그 확인서를 보관하

고 또한 별표 제1호 또는 제2호에서 정한 확인서를 접수한 때에는 당해 표준규격에 다음의 내용

을 주석으로 기재한다.

주주의의 : 본 표준규격에는 본 표준규격에 관한 필수 공업소유권에 관하여 특별한 기술이 이루어지지

않았으나, 당해 필수 공업소유권의 권리자는「본 표준규격에 관한 공업소유권인 XXX의 권

리는 YYY가 보유하는 것이며, 본 표준규격을 사용하는 자에 대하여 ⅰ) (별표 제1호의 확

인서의 경우) 일체의 권리를 주장하지 않고 무조건으로, ⅱ) (별표 제2호의 확인서의 경우)

적절한 조건하에 비배타적이고 비차별적으로 해당 XXX의 실시를 허락한다. 
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ただし,本標準規格を使用するものが,本標準規格で規定する內容の全部又は一部が對
象となる必須の工業所有權を所有し,かつ,その權利を主張した場合,その者について
はこの限りではない

。
」旨表明している

。

（４）確認書の未提出に係る責任

規格會議は,當該權利所有者が,２の（１）の確認書を提出怠けた場合において生ずる一切の問
題について,いかなる者に對しても,責任を負う者ではない

。

３. その他

「標準規格に係る工業所有權の取扱に關する基本指針」（平成3年6月28日第12回財團法人電波
システム開發センタ-規格委員會決定）に基づき行われた取扱又は手續は,本指針により取扱
又は手續されたものとする

。

다만, 본 표준규격을 사용하는 자가 본 표준규격에서 규정한 내용의 전부 또는 일부를 대상
으로 하는 필수 공업소유권을 가지고 또한 그 권리를 주장하는 경우, 그 자에 대해서는 그러
하지 아니하다」는 뜻을 표명하고 있다.

((44)) 확확인인서서 미미제제출출시시 책책임임

규격회의는 당해 권리자가 2.(1)의 확인서 제출을 태만히 한 경우에 생기는 일체의 문제에 대해서

는 어떠한 자에 대해서도 책임을 지지 않는다.

3. 기타

‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’(1991년 6월 28일, 제12회 재단법인 전파시스

템개발센터 규격회의 결정)에 기하여 이루어지는 취급 또는 절차는 본 지침에 의한 취급 또는 절차에

의한 것으로 한다.
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墨別表第一號
必須の工業所有權の實施の權利に係る確認書

社團法人電波産業會

規格會議 委員長� 殿

提出年月日�平成��年��月��日

提出者

法人の名稱

代 表 者 印

住 所

下記の標準規格に關する必須の工業所有權について,「標準規格に係る工業所有權の取扱
に關する基本指針」（平成7年9月5日第1回規格會議決定）の１の（１）の第一號に揭げる取扱
を選擇することを確認します

。

なお,本確認書の內容に變更が生じた場合,速やかに,再提出します
。

記記

１. 標準規格の名稱

２. 該當工業所有權
裏面の該當工業所有權一覽に記載のとおり

（注）本確認書において,必須の工業所有權の定義は,「標準規格に係る工業所有權の取扱に關する基本指

針」（平成7年9月5日第１回規格會議決定）に規定される定義によるものとしいます
。

(별표 제1호)
필수 공업소유권 실시권에 관한 확인서

사단법인 전파산업회

규격회의 위원장 앞

제출 연월일 년 월 일

제 출 자

법인의 명칭

대 표 자

주 소

아래의 표준규격에 관한 필수 공업소유권에 대하여‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본

지침’(1995년 9월 5일 제1회 규격회의 결정)의 1.(1)의 제1호에 열거한 취급을 선택할 것을 확인합

니다.

그리고, 본 확인서의 내용에 변경이 생긴 경우, 신속히 재 제출하겠습니다.

아아 래래

1.  표준규격 명칭

2. 당해 공업소유권

뒷면의 해당 공업소유권 리스트에 기재한 바에 의함

(주) 본 확인서에서 필수 공업소유권의 정의는‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’(1995년 9월

5일 제1회 규격회의 결정)에서 규정한 정의에 의한다.



ARIB (Association of Radio Industries and Businesses) | 

AA
RR
IIBB

122| 주요 표준화기구 IPR 규정집122

（裏面）

當該工業所有權一覽

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

出願國名 出願番號等 發明の名稱 詳細內容 출원국명 출원번호등 발명의 명칭 상세내용

(뒷면)

당해 공업소유권 리스트

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -
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（注１）：登錄前のものについては公告番號,公開番號又は出願番號を記入すること
。（注２）：法人にあっては,名稱及びその代表者の氏名を記入すること

。（注３）：公開前のものについては記入を要しない
。（注４）：當該工業所有權の最新內容を記載した特許公報の添付でもよい

。（注５）：公開後のものについては記入を要しない
。

(주1) : 등록전의 것은 공고번호, 공개번호 또는 출원번호를 기재한다.

(주2) : 법인인 경우에는 명칭 및 그 대표자의 성명을 기재한다.

(주3) : 공개전의 것은 기재할 필요 없다.

(주4) : 당해 공업소유권의 최근 내용을 기재한 특허공보를 첨부하여도 된다.

(주5) : 공개후의 것은 기재할 필요 없다.

別紙一

發明の名稱

出願の年月日

（注１）

登錄番號

（注２）

特許出願人
氏名又は名稱

（注３）

發明者
氏名

住所（居所）

（注３,４）

添付資料等
（１）明細書

（２）必要な圖面�

明明細細書書をを添添付付すするる
。。（明細書には,圖面の簡單な說明,發明の詳細な說明,特許請

求の範圍が記載されていること
。
）

（添付圖面の一覽を記載すること
。
）

（本特許權を他の國へ出願している場合は,その國名を記入
すること

。
）

（注５）

出願中の權利に含まれる
標準規格で規定する部分

の明示

備考

발명의 명칭

출원 연월일

(주1)

등록번호

(주2)

특허출원인
성명 또는 명칭

(주3)

발명자
성명

주소(거소)

(주3,4)

첨부자료 등

(1)명 세 서

(2)필수도면

명명세세서서를를 첨첨부부한한다다..

(명세서에는 도면의 간단한 설명, 발명의 상세한 설명, 특허청구

범위가 기재될 것)
(첨부 도면 리스트를 기재할 것)

(본 특허권을 다른 나라에 출원하고 있는 경우, 그 국가명을
기재할 것)

(주5)

출원중인 권리에 포함된

표준규격에서 정한

부분의 명시

비 고

별지
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別表第二號

必須の工業所有權の實施の權利に係る確認書

社團法人�電波産業會

規格會議�委員長� 殿

提出年月日�平成��年��月��日

提出者

法人の名稱

代 表 者 印

住 所

下記の標準規格に關する必須の工業所有權について,「標準規格に係る工業所有權の取扱
に關する基本指針」（平成7年9月5日第1回規格會議決定）の１の（１）の第二號に揭げる取扱
を選擇することを確認します

。

なお,當該工業所有權の實施を許諾するにあたっての對價等の條件は,下記のとおりであり
ます

。

また,本確認書の內容に變更が生じた場合,速やかに,再提出します
。

記記

１. 標準規格の名稱

２. 該當工業所有權
裏面の該當工業所有毛所有權一覽に記載のとおり

３. 實施を許諾するにあたっての對價等の條件

（注）本確認書において,必須の工業所有權の定義は,「標準規格に係る工業所有權の取扱いに關する基本指

針」（平成7年9月５日第1回規格會議決定）に規定される定義によるものとします
。

(별표 제2호)
필수 공업소유권 실시권에 관한 확인서

사단법인 전파산업회

규격회의 위원장 앞

제출 연월일 년 월 일

제 출 자

법인의 명칭

대 표 자

주 소

아래의 표준규격에 관한 필수 공업소유권에 대하여‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본

지침’(1995년 9월 5일 제1회 규격회의 결정)의 1.(1)의 제2호에 열거한 취급을 선택할 것을 확인합

니다.

당해 공업소유권의 실시를 허락함에 있어서의 대가 등의 조건은 아래와 같습니다.

그리고, 본 확인서의 내용에 변경이 생긴 경우, 신속히 재 제출하겠습니다.

아아 래래

1.  표준규격 명칭

2. 당해 공업소유권

뒷면의 해당 공업소유권 리스트에 기재한 바에 의함

3. 실시를 허락함에 있어서의 대가 등 조건

(주) 본 확인서에서 필수 공업소유권의 정의는‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’(1995년 9월 5일

제1회 규격회의 결정)에서 규정한 정의에 의한다.
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（裏面）
當該工業所有權一覽

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

出願國名 出願番號等 發明の名稱 詳細內容 출원국명 출원번호등 발명의 명칭 상세내용

(뒷면)
당해 공업소유권 리스트

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -
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（注１）：登錄前のものについては公告番號,公開番號又は出願番號を記入すること
。（注２）：法人にあっては,名稱及びその代表者の氏名を記入すること

。（注３）：公開前のものについては記入を要しない
。（注４）：當該工業所有權の最新內容を記載した特許公報の添付でもよい

。（注５）：公開後のものについては記入を要しない
。

(주1) : 등록전의 것은 공고범호, 공개번호 또는 출원번호를 기재한다.

(주2) : 법인인 경우에는 명칭 및 그 대표자의 성명을 기재한다.

(주3) : 공개전의 것은 기재할 필요 없다.

(주4) : 당해 공업소유권의 최근 내용을 기재한 특허공보를 첨부하여도 된다.

(주5) : 공개후의 것은 기재할 필요 없다.

別紙一

發明の名稱

出願の年月日

（注１）

登錄番號

（注２）

特許出願人
氏名又は名稱

（注３）

發明者
氏名

住所（居所）

（注３,４）

添付資料等
（１）明細書

（２）必要な圖面�

明明細細書書をを添添付付すするる
。。（明細書には,圖面の簡單な說明,發明の詳細な說明,特許請

求の範圍が記載されていること
。
）

（添付圖面の一覽を記載すること
。
）

（本特許權を他の國へ出願している場合は,その國名を記入
すること

。
）

（注５）

出願中の權利に含まれる
標準規格で規定する部分

の明示

備考

발명의 명칭

별지

출원 연월일

(주1)

등록번호

(주2)

특허출원인
성명 또는 명칭

(주3)

발명자
성명

주소(거소)

(주3,4)

첨부자료 등

(1)명 세 서

(2)필수도면

명명세세서서를를 첨첨부부한한다다..

(명세서에는 도면의 간단한 설명, 발명의 상세한 설명, 특허청구

범위가 기재될 것)

(첨부 도면 리스트를 기재할 것)

(본 특허권을 다른 나라에 출원하고 있는 경우, 그 국가명을
기재할 것)

(주5)

출원중인 권리에 포함된

표준규격에서 정한

부분의 명시

비 고
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別表第三號

必須の工業所有權の實施の權利に係る確認書

社團法人�電波産業會

規格會議�委員長� 殿

提出年月日�平成��年��月��日

提出者

法人の名稱

代 表 者 印

住 所

下記の標準規格に關する必須の工業所有權について,「標準規格に係る工業所有權の取扱
に關する基本指針」（平成7年9月5日第1回規格會議決定）の１の（１）の第三號に揭げる取扱
を選擇することを確認します

。

また,本確認書の內容に變更が生じた場合,速やかに,再提出します
。

記記

１. 標準規格の名稱

２. 該當工業所有權
裏面の該當工業所有毛所有權一覽に記載のとおり

（注）本確認書において,必須の工業所有權の定義は,「標準規格に係る工業所有權の取扱いに關する基本指

針」（平成7年9月５日第1回規格會議決定）に規定される定義によるものとします
。

(별표 제3호)
필수 공업소유권 실시권에 관한 확인서

사단법인 전파산업회

규격회의 위원장 앞

제출 연월일 년 월 일

제 출 자

법인의 명칭

대 표 자

주 소

아래의 표준규격에 관한 필수 공업소유권에 대하여‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본

지침’(1995년 9월 5일 제1회 규격회의 결정)의 1.(1)의 제3호에 열거한 취급을 선택할 것을 확인합

니다.

그리고, 본 확인서의 내용에 변경이 생긴 경우, 신속히 재 제출하겠습니다.

아아 래래

1.  표준규격 명칭

2. 당해 공업소유권

뒷면의 해당 공업소유권 리스트에 기재한 바에 의함

(주) 본 확인서에서 필수 공업소유권의 정의는‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’(1995년 9월 5일

제1회 규격회의 결정)에서 규정한 정의에 의한다.
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（裏面）

當該工業所有權一覽

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

別紙一

出願國名 出願番號等 發明の名稱 詳細內容 출원국명 출원번호등 발명의 명칭 상세내용

(뒷면)

당해 공업소유권 리스트

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -

별지 -
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（注１）：登錄前のものについては公告番號,公開番號又は出願番號を記入すること
。（注２）：法人にあっては,名稱及びその代表者の氏名を記入すること

。（注３）：公開前のものについては記入を要しない
。（注４）：當該工業所有權の最新內容を記載した特許公報の添付でもよい

。（注５）：公開後のものについては記入を要しない
。

別紙一

發明の名稱

出願の年月日

（注１）

登錄番號

（注２）

特許出願人
氏名又は名稱

（注３）

發明者
氏名

住所（居所）

（注３,４）

添付資料等
（１）明細書

（２）必要な圖面�

明明細細書書をを添添付付すするる
。。（明細書には,圖面の簡單な說明,發明の詳細な說明,特許請

求の範圍が記載されていること
。
）

（添付圖面の一覽を記載すること
。
）

（本特許權を他の國へ出願している場合は,その國名を記入
すること

。
）

（注５）

出願中の權利に含まれる
標準規格で規定する部分

の明示

備考

(주1) : 등록전의 것은 공고범호, 공개번호 또는 출원번호를 기재한다.

(주2) : 법인인 경우에는 명칭 및 그 대표자의 성명을 기재한다.

(주3) : 공개전의 것은 기재할 필요 없다.

(주4) : 당해 공업소유권의 최근 내용을 기재한 특허공보를 첨부하여도 된다.

(주5) : 공개후의 것은 기재할 필요 없다.

발명의 명칭

별지

출원 연월일

(주1)

등록번호

(주2)

특허출원인
성명 또는 명칭

(주3)

발명자
성명

주소(거소)

(주3,4)

첨부자료 등

(1)명 세 서

(2)필수도면

명명세세서서를를 첨첨부부한한다다..

(명세서에는 도면의 간단한 설명, 발명의 상세한 설명, 특허청구

범위가 기재될 것)

(첨부 도면 리스트를 기재할 것)

(본 특허권을 다른 나라에 출원하고 있는 경우, 그 국가명을
기재할 것)

(주5)

출원중인 권리에 포함된

표준규격에서 정한

부분의 명시

비 고
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標準規格に係わる工業所有權の取扱に關する基本指針の運用指針

平成7年9月5日第１回規格會議決定

平成12年3月29日第29回規格會議改定

「標準規格に係わる工業所有權の取扱に關する基本指針（平成7年9月5日第1回規格會議決
定）」（以下「基本指針」という

。
）の運用について下記のとおり定める

。

記記

１１．當該標準規格の內容の全部または一部に係る必須の工業所有權（以下「必須の工業所
有權」という

。
）は,他のいかなる條件を付することなく基本指針の規定によってのみ取り

扱われるものである
。

２２．當該標準規格を滿足するシステムに係わる非必須の工業所有權（當該標準規格の內容
の全部又は一部に係る工業所有權であって,必須の工業所有權以外のものをいい,以下「非
必須の工業所有權」という

。
）取り扱いについては,基本指針において一切規定していない

。ただし,必須の工業所有權の所有者（基本指針の１（１）第一號の取扱を選擇した者に限る
。
）

が,非必須の工業所有權の所有者に對して,當該非必須の工業所有權を日本の當該標準規格
を滿足するシステムに實施するため,當該非必須の工業所有權の實施許諾の申し みを行な
った場合には,當該非必須の工業所有權の所有者は,當該必須の工業所有權の所有者から當
該必須の工業所有權の實施許諾を無條件で受けていることに適切な配慮を佛い,當該非必
須の工業所有權に係る實施許諾について,適切な條件（無償も含む

。
）の下に實施許諾の合

意が得られるよう誠實に協議するものとする
。

３３．基本指針の２（２）に定める確認書の提出期限（以下「提出期限」という。）までに,基本指
針の２の（１）の確認書を提出できない場合には,工業所有權を特定しない運用指針の別表
第一號又は第二號の確認書（以下「包括確認書」という

。
）を提出期限までに提出することが

できる
。
この包括確認書を提出した者は,基本指針に定める確認書の提出を,當該標準規格

の策定又は改定の非から6カ月まで延長できるものとする
。
必須の工業所有權の所有者は,

運用指針に定める別表第一號の包括確認書を提出した場合には,基本指針に規定された別
表第一號を提出し,別表第二號の包括確認書を提出した場合は,基本指針に規定された別表
第一號又は第二號を選擇して提出しなければならない

。

４４．提出期限後（第３項の包括確認書を提出した場合には,當該標準規格の策定又は改定
の日から6カ月後）に必須の工業所有權の存在を知った當該所有權の所有者は,遲滯なく基
本指針に規定された別表第一號又は第二號の確認書を提出しなければならない

。
ただし,

第3項に規定する包括確認書を提出した場合には,當該包括確認書に記載された確認事項
は,基本指針に規定された別表第一號又は第二號の確認書で明示されていない必須の工業
所有權に對しても有效する

。

표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침의 운용지침

1995년 9월 1일 제1회 규격회의 결정

2000년 3월 29일 제29회 규격회의 결정

‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’(1995년 9월 5일 제1회 규격회의 결정)‘ (이하

’기본지침‘이라 한다)의 운용에 대하여 아래와 같이 정한다.

아아 래래

11.. 당해 표준규격 내용의 전부 또는 일부에 관한 필수 공업소유권 (이하‘필수 공업소유권’이라 한

다)은 다른 어떠한 조건을 붙이지 않고 기본지침의 규정에 의해서만 취급하도록 한다.

22.. 당해 표준규격을 만족하는 시스템에 관한 비 필수 공업소유권 (당해 표준규격 내용의 전부 또는

일부에 관한 공업소유권으로 필수 공업소유권 이외의 것을 말하며, 이하‘비필수 공업소유권’이라

한다)의 취급에 대해서는 기본지침에서 일체 규정하지 않는다. 다만, 필수 공업소유권 소유자(기본지

침의 1.(1) 제1호의 취급을 선택한 자에 한한다)가 비필수 공업소유자에 대하여 당해 비필수 공업소

유권을 일본의 해당 표준규격을 충족하는 시스템에 시행하기 위하여 당해 비필수 공업소유권의 실시

허락을 신청하지 않은 경우에는 당해 비필수 공업소유권자는 당해 필수 공업소유권자로부터 당해 필

수 공업소유권의 실시허락을 무조건 얻고 있음에 적절한 배려를 하고 당해 비필수 공업소유권에 대

한 실시허락에 대해서 적절한 조건(무상도 포함)하에 실시허락 합의를 얻을 수 있도록 성실히 협의하

도록 한다.

33.. 본지침의 2(2)에 정한 확인서의 제출기한 (이하‘제출기한’이라 한다) 까지 기본지침의 2(1)의 확

인서를 제출할 수 없는 경우에는 공업소유권을 특정하지 않는 운용지침의 별표 제1호 또는 제2호의

확인서 (이하‘포괄확인서’라고 한다)를 제출기한까지 제출할 수 있다. 이 포괄확인서를 제출한 자는

기본지침에 정한 확인서 제출을 당해 표준규격 제정 또는 개정일로부터 6개월까지 연장할 수 있다.

필수 공업소유권자는 운용지침에 정한 별표 제1호의 포괄 확인서를 제출한 경우에는 기본지침에 규

정된 별표 제1호를 제출하고, 별표 제2호의 포괄확인서를 제출한 경우에는 기본지침에 규정된 별표

제1호 또는 제2호를 선택하여 제출하여야 한다.

44.. 제출기한 후 (제3호의 포괄확인서를 제출한 경우에는 당해 표준규격의 제정 또는 개정일로부터 6

개월 후)에 필수 공업소유권의 존재를 알았던 당해 공업소유권자는 지체없이 기본지침에 규정도니

별표 제1호 또는 제2호의 확인서를 제출하여야 한다. 다만, 제3항에 규정한 포괄확인서를 제출한 경

우에는 당해 포괄확인서에 기재된 확인 사항은 기본지침에 규정된 별표 제1호 또는 제2호의 확인서

에 명시되지 않은 필수 공업소유권에 대해서도 유효하다고 한다. 
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別表第一號

必須の工業所有權の實施の權利に係る包括確認書

社團法人�電波産業會

規格會議�委員長 殿

提出年月日��平成��年 月� 日

提出者

法人の名稱

代 表 者 印

住 所

「標準規格に係る工業所有權の取扱に關する基本指針の運用指針」の第３項に基づき,下記
の標準規格に關する必須の工業所有權を所有する場合には,「標準規格に係る工業所有權
の取扱に關する基本指針」の１の（１）の第一號に揭げる取扱を選擇することを包括的に確
認します

。

記記

１. 標準規格の名稱

(별표 제1호)
필수 공업소유권 실시권에 관한 포괄 확인서

사단법인 전파산업회

규격회의 위원장 앞

제출 연월일 년 월 일

제 출 자

법인의 명칭

대 표 자 인

주 소

‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’의 제3항에 따라, 아래의 표준규격에 관한 필

수 공업소유권을 소유한 경우에는‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’의 1(1)의 제

1호에 열거한 취급을 선택할 것을 포괄적으로 확인합니다.

아아 래래

1.  표준규격 명칭
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別表第二號

必須の工業所有權の實施の權利に係る包括確認書

社團法人�電波産業會

規格會議�委員長� 殿

提出年月日�平成��年��月��日

提出者

法人の名稱

代 表 者 印

住 所

「標準規格に係る工業所有權の取扱に關する基本指針の運用指針」の第３項に基づき,下記
の標準規格に關する必須の工業所有權を所有する場合には,「標準規格に係る工業所有權
の取扱に關する基本指針」の１の（１）の第二號に揭げる取扱を選擇することを包括的に確
認い對します

。

記記

１. 標準規格の名稱

(별표 제2호)
필수 공업소유권 실시권에 관한 포괄 확인서

사단법인 전파산업회

규격회의 위원장 앞

제출 연월일 년 월 일

제 출 자

법인의 명칭

대 표 자 인

주 소

‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’의 제3항에 따라, 아래의 표준규격에 관한 필수

공업소유권을 소유한 경우에는‘표준규격에 관한 공업소유권 취급에 관한 기본지침’의 1(1)의 제2호

에 열거한 취급을 선택할 것을 포괄적으로 확인합니다.

아아 래래

1.  표준규격 명칭




